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doch die Bildung dieser Strukturen selbst nach den gegenwiirtigen chemischen und physikalischen
Kenntnissen iiber das Vermogen des rein Materiellen wesentlich hinaus.

An einem Satze (S. 11) konnte sich freilich ein besonders kritischer Leser etwas stofen:
»Jollte es gelingen nachzuweisen, daB das organische Leben ein rein materielles Phéinomen und
durch das alleinige Wirken materieller Krifte entstanden ist, so gibe es fiir die Existenz einer
immateriellen Geistseele und eines iiberweltlichen Schipfergottes keinen Platz mehr.” Miiflite
hier nicht doch etwas schiirfer unterschieden werden zwischen reinem Leben, sinnenhaftem
Er-leben und geistigem BewuBtsein ? Wire es ganz undenkbar, daf} sich blofles Leben auf Grund
einer in die Materie vom Schépfer hineingelegten Tendenz unter den besonderen Umwelts-
bedingungen der Urzeit habe herausbilden kénnen? Eine uniibersteighare ,,Entwicklungs-
grenze scheint doch erst beim Ubergang vom Leben zum Er-leben und vollends zum geistigen
BewuBtsein deutlich zu werden. Natiirlich wiire auch eine solche unter bestimmten Bedingungen
»hineingelegte” Entwicklungstendenz kein ,rein materielles Phiéinomen® mehr und forderte
eine géttliche Schépfertat. Das kann man in jenem Satz eingeschlossen denken. Aber ein noch
genaueres Eingehen auf die genannten Unterscheidungen wiirde der Moglichkeit eines Mil3-
verstindnisses vorbeugen. Bei einer Neuauflage, die sicher zu erwarten ist, konnte das leicht
beriicksichtigt werden. Im iibrigen sei dem riihrigen Berliner Morus-Verlag fiir dieses im besten
Sinne aktuelle Buch besonders gedankt.

Linz a.d.D. Prof. Josef Knopp

Mythen, Triume und Mysterien. Von Mircea Eliade. Aus dem Franzosischen iibertragen
von Michael Benedikt und Matthias Vereno. (Reihe: Wort und Antwort, Bd. 25.) (344.) Salz-
burg 1961, Otto Miiller Verlag. Leinen S 88.—.

Der aus Bukarest stammende und derzeit an der Universitit Chicago wirkende Verfasser
zithlt zu den fithrenden Religionswissenschaftlern. Ein Blick in die moderne religionswissen-
schaftliche Literatur liBt erkennen, daB die urspriinglichen Grenzen zwischen der Religions-
wissenschaft, der Tiefenpsychologie, Soziologie und Ethnologie heute weithin verwischt sind.
Das Hauptbemiithen Eliades zielt deshalb darauf, jene Grenzen wieder klarzulegen, um ein
ersprieBliches Arbeiten auf dem so heiklen Gebiete der Religionswissenschaft zu ermiglichen.
Wenn auch in den Triumen vielfach Motive mythischer und religioser Natur auftauchen, so
unterscheiden sich doch Mythus, Traum und Mysterium schon seinshaft wesentlich voneinander.
Geistige Welten lassen sich nicht dadurch ,erkliren®, daB sie anf vor-geistige Urspriinge zuriick-
gefiihrt werden. Anderseits li8t der Symbolreichtum der archaischen Religionen wie der Hoch-
religionen erkennen, daB das ,Sein“ und das ,,Heilige* einander enge beriihren, bei aller Trans-.
zendenz des Heiligen selbst. So bleibt auch fiir echte ,,0ffenbarung® Raum, und der Ubergang
von der Religionswissenschaft zu biblischer Theologie ist keineswegs durch unentwirrbares
Wurzelgeflecht verbaut.

Dem Buche des erfahrenen Autors kommt gerade in einer Zeit der urplétzlichen Begegnung
des Abendlandes mit der Fiille uns so fremder Kulturen neuerwachter Volker aus aller Welt
eine besondere Bedeutung zu.

Linz a. d. D. Prof. Josef Knopp

Bibelwissenschaft

Die Texte vom Toten Meer. Erste deutsche Gesamtiibertragung von Dr. Johann Maier.
Bd. I: Ubersetzung, Bd. IT: Anmerkungen. (190 u. 232.) Miinchen-Basel 1960, Ernst-Reinhardt-
Verlag. Leinen DM 24.—. ;

Dankbar werden Theologen und bibelinteressierte Laien nach dieser Ubersetzung aller
bisher veroffentlichten Qumran-Texte greifen. Bei der Ubersetzung der Texte hiilt der Verfasser,
wie es richtig ist, die Mitte zwischen einer sklavisch-wértlichen und einer allzu freien Uber-
tragung. ' Textliicken und ihre Ausfiillung, Textverbesserungen und erlduternde Zusitze sind
mittels eines wohliiberlegten Klammersystems gewissenhaft eingetragen; ihre Begriindung wird
im Anmerkungsband nachgewiesen, wo auch fallweise auf bisher vorgelegte verschiedene Uber-
setzungsvorschlige eingegangen wird. Das dort im Anhang untergebrachte Verzeichnis der
eingesehenen Qumran-Literatur (die zur Zeit schier uniibersehbar geworden ist!) weist in kluger
Beschrinkung alle wichtigen einschligigen Publikationen aus. Ebendort sind Namen-, Sach-
und Schriftstellenregister wie auch eine Zeittafel zweckmiiflig beigegeben.

Im Sachregister wire der besondere Hinweis mit fetten Seitenzahlen auf die zahlreichen,
im Anmerkungsband eingestreuten und durchwegs vortrefflichen lingeren Ausfiihrungen iiber
wichtige Qumran-Fragen ebenso vorteilhaft gewesen wie die einheitliche Anbringung der Schrift-
hinweise als FuBnoten blof im Textband, wo zudem die Einsatzpunkte fiir die jeweils dazu-
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gehorigen Anmerkungen zu markieren gewesen wéren, um zu vermeiden, dal} letztere eventuell
ithersehen werden. Unbeschadet der eben genannten kleinen Miéngel rein praktischer Art, deren
Behebung in einer Neuauflage zu iiberlegen wiire, scheint die vorliegende Ubersetzung, falls
die im FluB befindliche Qumran-Forschung nicht noch grundlegend neue Ergebnisse bringt,
dem im Geleitwort ausgesprochenen Wunsche gemil tatsichlich alle wesentlichen Voraus-
setzungen zu erfiillen, um die deutsche Ubersetzung der Qumran-Texte zu werden.

Graz F. Zehrer

Vier Evangelisten — vier Welten. Von Jean Paillard. Aus dem Schwedischen iibersetzt
von Rita Ohquist. (196.) Frankfurt am Main 1960, Josef Knecht, Carolusdruckerei. Leinen DM 9.80.

Man hat einmal gemeint, um der Lehre von der Inspiration willen konne oder miisse man
moglichst absehen von der menschlichen Persénlichkeit des Hagiographen. Heute geht man
gerne einen anderen Weg. Die genaue Kenntnis des menschlichen Werkzeuges 1t uns ja erst
klarer erkennen, was Gott uns in diesem bestimmten Buch der Heiligen Schrift hat sagen wollen.
Das Werk, das sich auch in der Ubersetzung angenehm und spannend liest, geht der schrift-
stellerischen Eigenart der Evangelisten nach. Nicht nur der Stil, auch die Auswahl und die
Darstellung des Stoffes werden weithin durch die Personlichkeit des Schreibenden, aber auch
durch die vorherrschende Absicht und durch den zuerst ins Auge gefaSten Leserkreis bestimmt.
Dem Leser des Evangeliums erschlieen sich durch die vorliegende Arbeit ungeahnte Schon-
heiten und Feinheiten des heiligen Buches. Jedem gebildeten Christen wird ihre Lesung Nutzen
und Freude bringen.

Linz a. d. D. Igo Mayr S. J.

Kirchengeschichte und Patrologie

Lingst hitten wir uns bekehren miissen. Die Reden des Photius beim Russenangriff auf
Konstantinopel 860. Von Rudolf Graber. (68.) Innsbruck 1960, Verlag Felizian Rauch. Leinen
S 45.—, DM/sfr 7.50.

Diese Schrift ist eine Jubiliumsgabe. Im Jahre 860, also vor 1100 Jahren, belagerten ganz
plotzlich die ziigellosen ,,Rhos“, die aus dem Osten kamen, die Stadt Konstantinopel; aber
ebenso plétzlich zogen sie ohne ersichtlichen Grund von der wehrlosen, schon kapitulationsbe-
reiten Stadt wieder ab. Photius war damals Erzbischof und Patriarch. Bei der Abwesenheit des
Kaisers wurde nun er der Fiihrer des Volkes und wuchs in dieser Rolle zu hervorragender Grofie
auf. In flammenden Worten rief er wiihrend der Belagerung der Stadt im Monat Juni zur BuBle
auf und hielt nach dem Abzug der Feinde im Juli eine ebenso wortgewaltige Dankpredigt, in
welcher er dieses Wunder der Errettung der Fiirbitte Mariens zuschrieb, deren Kleid man in
einer Bittprozession durch die Stadt gefiihrt hatte. Konstantinopel wurde zum rettenden Boll-
werk des von Sarazenen und Normannen bedrohten Abendlandes und der schon vollstindig
eingeschniirt erscheinenden abendléndischen Christenheit. Herrlich ist die Sprache dieser Ho-
milien, die hier erstmalig in vollstindiger deutscher Ubersetzung vorliegen und zeigen, welche
Kraft in der Ostkirche steckt. Ebenso wertvoll scheint uns auch die Einleitung mit der Dar-
stellung der Situation Europas im 9. Jahrhundert und einer Wiirdigung des Patriarchen Photius,
der ja in der Geschichte bisher eine verschiedene Beurteilung fand. Das angekiindigte Konzil,
die Bestrebungen um die Wiedervereinigung der Ostkirchen und die kiirzlich erfolgte Wieder-
auffindung verschollener Schriften aus seiner Hand bringen uns diesen gelehrten Patriarchen
erneut niher. Perspektiven und Vergleiche zur heutigen Situation der Bedrohung der Kirche
und des Abendlandes aus dem Osten und der Zusicherung der Errettung durch die Fiirbitte
Mariens klingen hier an und dréingen sich auf, wenn sie auch nicht direkt ausgesprochen werden.
Dem Freund ostkirchlicher Geschichte und marianischer Theologie ist dieses Biichlein eine
willkommene Gabe. :

Linz a. d. D. Peter Gradauer

11 Complesso monumentale di Sant’ Agnese e di Santa Costanza. A. P. Frutaz. Roma 1961,
Tipografia Vaticana.

Mit souveriner Kenntnis der geschichtlichen Zusammenhinge und der einschligigen Li-
teratur schildert der verdiente Generalrelator der Historischen Sektion der Ritenkongregation,
Prilat Amatus Petrus Frutaz, bekanntlich Bearbeiter der italienischen Ausgabe der ,,Histoire
de I’Eglise” von Fliche-Martin und Herausgeber der Enciclopedia cattolica, die vita und passio
sanctae Agnetis, trennt mit sicherer- Hand Legende von gut bezeugter Uberlieferung und be-
schiftigt sich mit der liturgischen Verehrung der Heiligen. Er schildert dann die Entwicklung
des Bauwerkes, beginnend mit dem Friedhof, der Basilika aus der Zeit Konstantins und schlieB-



